
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Azala
				
			
	
				
					

					Ausazkoa
				
			


		
				
					

					Hasi saioa
				
			


		
				
					

					Ezarpenak
				
			


		
				
					

					Dohaintzak
				
			


		
				
					
					Wikiteka guneari buruz
				
			
	
				
					
					Mugaketak
				
			





					
				
				
					
						[image: Wikiteka]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Bilatu
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Orrialde:Larramendi 1745 dictionary body.pdf/917

					

				

				
		
				
				    
Hizkuntza
				
		
	
				
				    
Jarraitu
				
		
	
				
				    
Aldatu
				
		




				

			

			
				Orri hau berrikusia izan da
					I N








	

Inveſtir , veaſe enveſtir. 


	


Inveteradamente , aſpaldiro , anciñaro. 


		Lat. Inveteratè.


	


Inveterado , aſpalditua , anciñatua. Lat. 


		Inveteratus.


	


Inviar , veaſe enviar. 


	


Invicto , garaiteza , venzuteza. Lat. In- 


		victus.


	


Invidia , veaſe envidia. 


	


Invierno , negua. Lat. Hyems , mis. 


	


Inviolable , autſiezbearra. Lat. lnviola- 


		bilis.


	


Inviolablemente , autſiezbearquiro. Lat. 


		Inviolabiliter.


	


Inviolado , autſieza , autſi baguea. Lat. 


		Inviolatus.


	


Invirtud , invirtuoſo , falto de virtud. 


	


Inviſibilidad , icuſecindea , icuſeciña,  


		icuſezgarria. Lat. Invriſibilis.


	


Inviſible , icuſeciña , icuſezgarria , icu- 


		ſezquizuna. Lat. Inviſibilis.


	


Inviſiblemente , icuſeciñez , icuſezga- 


		rriro , icuſezquizunez. Lat. Inviſibi-
	liter.


	


Invitatorio en el Rezo arrendecaya. 


		Lat. Invitatorium.


	


Invocacion , arrendea. Lat. Invocatio. 


	


Invocar , arrendu , arrendetu. Lat. In- 


		vocare. Item. deitu , dei eguin , otſ e-
	guin.


	


Invocado , arrendua , &c. Lat. Invoca- 


		tus.


	


Involuntariamente , nai bague , gura ba- 


		ga , naiezquiro. Lat. Involuntariè.


	


Involuntariedad , involuntario , naiba- 


		guea , naibaguecoa, &c. Lat. Involun-
	tarium , ij ; innoluntarius , a , um.


	


Invulnerable , eritezgarria , zauritez- 


		garria. Lat. Invulnerabilis.


	


Inxerir , veaſe enerir : inxerto , enxerto. 


			I R.





	


Ir , joan , jun , gan. Lat. Ire. 


	Irregulares de el verbo joan , aſsi abſolu-
	tos , como relativos.



	Preſ. Ind. Yo voy, ni noa. Tu vàs , hi oa ,
	zu zoaz. Aquèl và , hura doa , dia ,
	dijoa. Noſotros vamos , gu goaz. Vo-
	ſotros vais , zuec zoazte. Aquellos vàn ,
	aec doaz , dijoaz , diaz.


	Imperf. Yo iba , tu , aquèl , niyoan , ni-
	joan , nian ; hi iyoan , ijoan , injoan ; zu
	cioacen , cinjoacen ; hura cian , cijo-
	an , cian. Noſotros ibamos , guinoacen ,
	guinjoacen , guinian. Voſotros ibais ,
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